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Mel cuore della Sardegna, dove ancora aggi la vita & sepgnata daantiche traﬂiziani'ér
usanze popolar, sorge il centro di Orotelli, Situato su un altopiana di rocce graniti-

che, il paese si sviluppa in due nuclei separatic quello pil*antico, @on il centro
storico disposto interno alla chiesa dedicata a San Giovanni Baftista, e il nuovo

rione di Mussinzua, edificato dagli anni Trenta. Il nome di Qratelli potrebbe deriva-

re dai sostantivi di origine greca “Oros” (altura) @ "Telld” Inascere), in riferimento

alla sua posizione collinare, oppure dal lating, "Ortellius®y owwero “terra d'oro”
poiché ricca di grano. Di certo il borgo vanta origini antichissime: vecchie testimo-
nianze si riscontrano ad esempio nei vari lﬁmT}rmenti- lepoca nuragica come le
numerose sepolture megalitiche o il famosa dolmen di Sinne. Secondo tradizione

le origini del primo nucleo abitato sono legate ad un'antica mgfggnda di un pastore

e del suo bestiame perduto: 'vomo, proveniente da un paese vicing, dopo una
lunga ricerca ritrova gli animali fermi ad abbeverarsi a una fontana denominata
Iscatthai; il pastore, affascinato da quella fonte d'acqua e dalla bellezza dei luoghi,
_detise di non andar piu via da guella zona e trasferinvisi con la famiglia, dando cosi

i natali al pagse, Nonastante il territorio granitico il passe 5§ & distinto in passato pid

4»;} per la sua economia agricola che per la pastorizia. Negli anni Sessanta, con |a crisi

del dei :amall & SCoMparsa quasi d'aﬁml]'.ramarg- anche la comunita degli

!::_' tori: Pet ‘'atfivita artigianale, che ha' portato i calzolai orotellesi ad
] | MW ﬁrmrmcla per la loro maestria, Il paese & da sempre canside-
T ratl e p el El2 |m'stl'u'al: della Barbagiag"sos cambales”, arcora oggi

- ¢ reslizzati a"ﬂam seconds [a tradizione e utilizzando forme di legne; osso di c?‘p
E?Rerlenqm 2 figs ra, lesine di spagaetrlrpﬂqpaﬂua,glr del cuoio.
Rt ' R ._... i ot

%‘f M f!‘ gt j 7‘* 1 :
o Ingh S u, where life still bedrs the $igns of traditions and falk
ciistems, sitsithevillage df Orotelli. Lacated on 4 rack upland, thewiliage is.

e int WD different parts: the older one, with the old village centre surrounding
o - ] i Battista, gnd the ; ri Mussinzua, built in the
ie\Oratelli may derive either e anclent Greek nouns “Oros”
{upland) and “Tella" (be born), with reference to his.aphill ion, or from the Lafin
word "Oitellius, which means "Eunq‘;:-f gold”, bec of its wealth of grain. The
hamlet boasts very ancient origins as wifnessed, i nce, by the monuments
frem the Niurogic period, such as me’ﬁq-wﬂ.! megalithie' tombs, or the famous
doimen of Sinne. According to tm'dlrmn the'origins of rﬁf.' J’trsrmwn centre are linked
t an ald legend of a shepherd and his mg;szg livestaek: the man, who came from a
nearby village, after a long search found the animals drinkingifrom.a fountain called
Iscaithai. The shepherd, foscinated by that spring/and the beauty of the place,
decided nof to ever leave thal area and o mnv}hm‘e with his family, giving life fo the

&

village. Despite the granitic soil, in the pastthe willnge stood cut mare for its agricul-
tural economy thap for pastoralism. Duringthed 9605, due to the crisis of the cereal
industry, the communify of farmers has almost disappeared. Arfisan craftsmanship
persists, leading the Orotelli cobblers fo become well-known in the whole province
for their expertise. The villoge has always been considered as the home of the
traditional boots of Barbagia, "sos cambales”, which are still handmade today
using traditfonal methods, such as woed molds, goat bones for the finishes and
scuffing, twine awl and skiving knife for cufting the leather,
&




Venerdi 22 Novembre

Ore 16:00 | Premio Letterario Nazionale “Salva-
tore Cambosu™, 3* Edizione | Centra Polivalente F,
Pinfus.,

Canmonia premiazione vncitor
Saluti ed infarvento Manning Marteddu
Sindace e Presidente “Fondazane Cambosu™

Intervent

Meria De Giovanni

Presidents Premio Letterario

Angelo Sira

Componente “Fondaziane Combosu™
Irene Basy

Componente “Fondazians Cambosu™

Recital-lettura a cura di Gavine Poddighe

Prasiede la manifestamans Lucia Cossw
Segiretiaria Premio Letterario

Sahato 23 Novembre

Dalle nre 09:00 | Apertura Info Point & proiezione
permanente foto e filmati. 2 cura del Gruppo
Muaschere etniche “Sos Thurpos” | Cantro Polivalen-
te F. Fintus,

« Apertura ‘Domos’ Lavorazione e degustazions
de “su pistiddu”, de “sa sapa” ed altri dolci tipici
orotellesi, della pasta, dei formagg e salumi.
Lavorazioni artigianali prodotti tipici in legno,
sughern, granito, intarsi & prodotti vestiari, piante
officinali tipiche della zona,

«"Sg domo e su pane” Riproposizions della
procedura di panificazione secondo la tradizione
orotellese, con degustazione de “su pane lenfu” 5
curadel Gruppo Fatk Qrotelli | Casa Cannas,

« Riproposizione procedura dell'antico rito della
ferratura dei cavalli | Fiazza “su paiu”,

Cire 16:00 | Vestizione e sfilata “ Thurpeddos” per
|2 vie del paese e per le ‘Domos’.

In serata | Balli in piazza “su palu” con il gruppo
folk, accompagnati all'organetto da Davide Ledda.

Durante la giormata | Nelle vie del paese si
esihiscono in maniera itinerante | musicisti Aprton
Ortu all'organetto & Tore Pata alla chitarma.

Domenica 24 Novembre

Dale ore 09:00 | Apertura Info Point e proiezione
permanente foto e filmati, 2 cura del & cura del
Gruppo Maschere etniche “Sos Thurpos™ | Centra
Palralerts F, Fintus.
- Apertura ‘Domos’ Lavorazione e degustazions
de “su pistiddu”, de “sa sapa” ed altri dolci tipici
omotelles, della pasta, dei formaggi e salumi.
Lavorazioni artigianali prodotti tipici in legno,
sughera, granito, intarsi e prodotti vestiari, piante
officinali tipiche della zona

-“So domo e su pone” Riproposizione della
procedura di panificazione secondo |a tradizione
orotellese, con degustazions de “su pane lenfu”a
cura del Gruppo Folk Orofelli | Casa Cannas,
» Ripropaosizione procedura dell'antico rito della
ferratura dei cavalli | Fiazza “su palu”,

Ore 15:20 | Vestizione de “Sos Thurpos®, presso
|3 Piazza Sant Antonic,

Ore 16:00 | Uscita e sfilata de “Sos Thurpes” per
il ceentro storico a partire da Piazza Sant Antanio,

In serata | Balli in piazza “su palu” con il Gruppo
Folk, accompagnati allorganstto da Davide Ledda,

Durante la giomata | Melle vie del passe si
esibiscono in maniera ftinerante | musicisti
Ayrton Orfu all'organetta e Tore Pafa alla chitarra,

Mostre ed esposizioni

- Esposizione costumi tradizionali neslle sue
varianti & riscoperta antichi riti @ mestien | a cura
del Gruppo Folk Orotefli | ssde Pro-Looo, Via
Garibaldi.

« Esposizione presepe realizzato e donato da
Maria Loi, mostra fotografica permanents del
camevale oroteliese ed antiche foto di Orotelli | Sala
consiliare dal Comune.

« Mostra fotografica ed esposizione ogpetti
tradizione orotellese | sede dellAssociazions
Maschere Etniche “5as Thurpos™,










Friday, 22" November

47 | Mational literary prize “Salvatore Cambo-
su™, 3 Edition | Cantro Polivalente F. Pintus.

Awward ceremaony

Greetings and speech by Nannine Marteddu
Mayor and President af “Fondazione Cambosu’™
Speeches by Neria De Giovanni

President af the Literary Prize

Angelo Sirca

Member of "Fandaziane Cambosu™

Irene Bosu

Member of "Fandaziane Cambosu™

Literary recital by Gavine Poddighe

The event will be chaired by Lucia Cossu
Secretany of the Liferary Prize

Saturday, 23" November

Starting from 97 | Opening of the Info Point and
permanent showing of photos and videos, an the
initiative of Gruppe Maschere etniche “Sos
Thurpos” | Centro Polivalente F. Pintus.,

« Opening of the ‘Domos’ Making and tasting “su
pisticldu”™, “sa sapa” and other typical sweets of
Orotelli, pasta, cheese and cold cuts. Artisan
making of typical wood, cork, and granite
products; marquetry, clothes and local drug

plants.

« "So domo e su pane™ the traditional bread-ma-
king of Orotelli with tastes of “su pane lentu” by
Gruppo Folk Orotelll | Casa Cannas.

+ Ancient custom of the horse shoeing | Fliazza "su
pailu”,

47| Dressing and parade of “Thurpeddos”
through the streets of the village and the
‘Dovnios’.

In the evening | Dances in the main square “su
palu™ with the folk group and the accordion player
Davide Ledda.

During the day | The accordion player Ayrtan Ortu
and the guitar player Tare Pola will perform along
the streets of the village.

Sunday, 24" November

Starting from 9 | Opening of the Info Point and
permanent showing of photas and videas, on the
initiatve of Gruppo Maoschere efniche  “Sos
Thurpos® | Centro Paolnalente F, Fintus.

- Opening of the ‘Domos’ Making and tasting “su
pistiddu”, “sa sapa” and other typical sweets of
Orotelli, pasta, cheese and cold cuts. Artisan
making of typical wood, cork, and granite
pgducﬁ: marquetry, clothes and local drug
plants,

- “Sa domo e su pane”; the traditional bread-ma-
king of Orotelli with tastes of “su pane lentu” by
Gruppo Folk Qrotellil | Casa Cannas,

- Ancient custom of the horse shoeing | Piazza “su
P,

220" | Dressing of “Sos Thupes" | Fiazza
Sant'Antonia,

Apm | Parade of “Sos thurpos™ through the ald
town cantre, starting from Piazza Sant'Antania,

In the evening | Dances in the main square “su
palu” with the Folk Group and the accordion player
Devide Ledda.

During the day | The accordion player Ayrton Oriu

and the guitar player Tore Pala will perform along
the strests of the village.

Exhibits and expositions

« Exposition of traditional costumes and relevant
variations; revival of ancient practices and trades |
on the initiative of the Folk Group of Orotelli |
Premises of Pro Loco, Via Garibaldi.

- Exposition of the nativity scene made and
offered by Maria Lai, permanent photography
gxhibit an the Camial of Orofelll and ancient
images of the village | Council chamber of the town
hall

« Photography exhibit and exposition of traditio-
nal objects of Orotelli | Premises of Associazione-
me Maschere Etniche “Sos Thurmos ™.
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16.17 Atzara, Olzai, Ovodda.

W 2324 Ollolai, Orotelli.






